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[7.1 del Decreto 201/1995, de 26 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento General de Ingreso del personal al servicio
de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Extremadura
(Diario Oficial de Extremadura nim. I, de 2 de enero de 1996),
procede la publicacion de la relacion definitiva de aprobados:

APELLIDOS Y NOMBRE D.N.L PUNTUACION
Gallardo Caballero, Inés Maria 79305914-M 95,95
Hurtado Pardo, Pablo 28948406-P 90,75

Conforme a lo previsto en la base 10.1 de la convocatoria, los
aspirantes seleccionados deberan presentar en el Servicio de Recur-
sos Humanos de esta Universidad los documentos que se precisan,
en el plazo de veinte dias naturales a contar desde el siguiente a
aquél en que se hace publica la relacion definitiva de aprobados.

El presente acto administrativo, dictado por delegacion del Excmo.
Sr. Rector Magfco. de la Universidad de Extremadura en aplicacion

[11. Otras

CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE

RESOLUCION de |3 de abril de 2007, de la
Direccién General de Medio Ambiente, por la
que se formula declaracién de impacto
ambiental sobre el proyecto de “Estacion
depuradora de aguas residuales (E.D.A.R.)”,
en el término municipal de Orellana la Vieja.

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evalua-
aon de Impacto Ambiental, cuyos preceptos tienen el caracter de
legislacion basica estatal a tenor de lo dispuesto en el articulo
[49.1.23* de la Constitucion; y su Reglamento de ejecucion aproba-
do por Real Decreto 113171988, de 30 de septiembre, establecen la
obligacion de formular declaracion de impacto ambiental, con carac-
ter previo a la resolucion administrativa que se adopte para la
realizacion, o en su caso, autorizacion de las obras, instalaciones o
actividades comprendidas en los anexos a las citadas disposiciones.

El proyecto de “Construccion de Instalaciones Depuradoras de
Aguas Residuales”, en el término municipal de Orellana la Vieja

de lo dispuesto en el articulo 100 de los vigentes Estatutos de la
Universidad de Extremadura (Decreto 65/2003, de 8 de mayo),
disposicion décima de la Resolucion del Rector de la Universidad de
Extremadura de 8 de abril de 2005 (Diario Oficial de Extremadura
de 5 de mayo de 2005) y base 8.2 de la referida convocatoria de
seleccion, agota la via administrativa y podra ser recurrido ante el
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo competente en el plazo de
dos meses a partir del dia siguiente a la publicacion oficial de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 14 y 16 de la Ley
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, y en concordancia con lo establecido en el articulo
6.4 de la Ley Organica de Universidades, 6/2001, de 21 de diciem-
bre (Boletin Oficial del Estado de 24 de diciembre), sin perjuicio de
cualquier otro que a su derecho conviniera.

Badajoz, 30 de marzo de 2007.

El Gerente,
LUCIANO CORDERO SAAVEDRA

Resoluciones

(Badajoz), pertenece a los comprendidos en el Anexo | (Grupo 9,
Punto b.10) del R.D. Legislativo 1302/1986.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 17 del Regla-
mento de Evaluacion de Impacto Ambiental, el Estudio de Impacto
Ambiental fue sometido al tramite de informacion piblica,
mediante anuncio que se publico en el D.0.E. n." 10 de fecha 25
de enero de 2007. En dicho periodo de informacion piblica no se
han formulado alegaciones.

El Anexo | contiene los datos esenciales del Proyecto. Los aspectos
mas destacados del Estudio de Impacto Ambiental se recogen en
el Anexo II.

Visto el estudio de impacto ambiental, recabado informe del Servi-
cio de Conservacion de la Naturaleza y Espacios Protegidos y
analizado el proyecto, se formula la siguiente Declaracion de
Impacto ambiental:

La Direccion General de Medio Ambiente de la Consejeria de Agri-
cultura y Medio Ambiente, de la Junta de Extremadura, en el ejer-
cicio de las atribuciones conferidas en el articulo | del Decreto
45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema en la
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Comunidad Autonoma de Extremadura, convalidado por el Decreto
15/1993, de 24 de febrero, formula a los solos efectos ambienta-
les, la siguiente Declaracion de Impacto Ambiental, sobre el
proyecto de “Estacion Depuradora de Aguas Residuales”, en el
término municipal de Orellana la Vieja, promovido por la Conseje-
ria de Infraestructuras y Desarrollo Tecnoldgico.

Declaracion de Impacto Ambiental

Examinada la documentacion presentada y analizados los poten-
ciales efectos significativos que pudieran derivarse de la realiza-
cion del proyecto, se considera compatible y viable desde el punto
de vista ambiental, considerando que de su ejecucion no se deri-
varan impactos ambientales criticos.

Asimismo, declaro que el proyecto no tendra efectos negativos
apreciables en lugares incluidos en la Red Natura 2000, siempre
que se cumplan las medidas incluidas en la presente Declaracion
de Impacto Ambiental, habiéndose cumplido con lo establecido en
el articulo 6.3 de la Directiva 92/43/CEE, del Consejo, de 21 de
mayo, relativa a la Conservacion de los Habitats Naturales y de la
Flora y Fauna Silvestres.

Los impactos ambientales de efectos moderados y/o severos
podran ser corregidos con la aplicacion de las medidas correcto-
ras incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental (resumidas en el
Anexo I de la presente Declaracion). No obstante, sera obligatorio
ejecutar las medidas que a continuacion se detallan, que prevale-
ceran en cualquier caso respecto a las resumidas en el Anexo II:

A) Medidas en la fase pre-operativa:

|. Proceder, previamente al comienzo de las obras y sus corres-
pondientes movimientos de tierras, a la retirada selectiva del
substrato edafico para su utilizacion en las labores de restaura-
cion definitivas. Dicho substrato se acopiara en montones no
superiores a los 2 m de altura para garantizar el mantenimiento
de sus caracteristicas fisicas y quimicas esenciales.

1. Adecuar las edificaciones al entorno rural en que se ubican,
para ello se utilizaran preferentemente los siguientes materiales:
chapa con acabado en rojo o verde para la cubierta, y ladrillo
lucido y pintado (o encalado) o bloque prefabricado (blanco,
verde o beige) o en bruto lucido y pintado (o encalado), o
modulos prefabricados de hormigon pretensado para los paramen-
tos. En cualquiera de los elementos constructivos no deben utili-
zarse tonos brillantes.

3. las edificaciones necesarias seran de perfil bajo, procurando
que su altura sea la minima imprescindible.

B) Medidas para la Estacion Depuradora de Aguas Residuales:

Las medidas correctas a aplicar durante la fase de funcionamiento
son:

. Las instalaciones del sistema de depuracion deberan estar
perfectamente impermeabilizadas y estancas. El dimensionamiento
de cada una de las fases de que consta dicha instalacion debera
ser adecuado al volumen final estimado de vertido.

1. las caracteristicas del vertido final depurado se ajustaran a lo
establecido en las disposiciones vigentes. (Anexo | del Real Decre-
to 509/1996, de |5 de marzo, de 28 de diciembre, por el que se
establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas resi-
duales urbanas).

3. Se dispondra de una arqueta de facil acceso para toma de
muestras, a fin de efectuar un control analitico periédico tanto
del agua bruta, como del agua tratada.

4. Los distintos reactivos empleados en el proceso de depuracion
(polielectrolitos, etc.), se almacenaran y gestionaran conforme a su
normativa especifica.

5. Los residuos solidos urbanos generados se dispondran en conte-
nedores adecuados hasta su posterior traslado a vertedero contro-
lado, conforme a las disposiciones vigentes.

6. Si en el ejercicio de la actividad se generan residuos calificados
y codificados como peligrosos (restos de productos quimicos y
similares), se deberan cumplir las normas establecidas para la
gestion de los residuos peligrosos.

1. La gestion de residuos peligrosos debera ser realizada por
empresas autorizadas por la Direccion General de Medio Ambien-
te, seglin las disposiciones establecidas en la vigente Ley 10/1998,
de 21 de abril, de Residuos.

8. El vertido de aguas residuales industriales que sean evacuados
a la red de saneamiento municipal, deberan realizar un pro-trata-
miento (conversion de aguas industriales en aguas asimilables a
urbanas) para garantizar que no se obstaculice el funcionamiento
de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales, conforme
al articulo 8 del Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo de
desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1995, de 28 de diciembre, por
el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las
aguas residuales urbanas.

9. En el caso de evacuar los efluentes industriales al Sistema inte-
gral de Saneamiento de la localidad; debera ajustarse a los limites
establecidos en la Ordenanza de vertidos que promulgue el Ayun-
tamiento de Orellana la Vieja.
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0. Para asegurar el dptimo funcionamiento del sistema depurador
es indispensable realizar un mantenimiento adecuado consistente
principalmente en:

— Retirada periddica de las materias retenidas en el pretrata-
miento (gruesos, finos, arenas y grasas).

— En los elementos mecanicos y eléctricos se realizaran las
operaciones de mantenimiento preventivo necesarias, especialmente
las de limpieza y lubricacion.

— Al renovar la dotacion de reactivo para el acondicionamiento
quimico del fango se comprobara el buen funcionamiento del
dosificador.

— Vaciado periddico del exceso de fangos a su linea de trata-
miento. Se dispondra para el almacenamiento de estos residuos de
una zona totalmente impermeable a fin de evitar arrastres y/o
Infiltraciones. El destino final sera el adecuado atendiendo a su
caracterizacion y composicion. En el caso en que su eliminacion
sea la aplicacion controlada como fertilizante agricola, se realizara
conforme a lo establecido en el Real Decreto 1310/1990, de 29
de octubre, del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
procediendo a un tratamiento especifico en la planta de compos-
taje de fangos mas cercana.

Las medidas correctoras a adoptar al finalizar las obras son:

. Debera procederse a la retirada de cualquier resto potencial-
mente contaminante, que se evacuara a un vertedero controlado.

() Medidas para los colectores:

I. No se realizaran trabajos que afecten directamente al cauce
como son: labores de cimentacion, construccion de estructuras,
pasos subterraneos en las intersecciones del colector con el cauce,
etc., durante el periodo comprendido entre el 15 de marzo y el
| de julio, ambos inclusive, con objeto de evitar la afeccion a la
fauna piscicola.

1. Los colectores que deban atravesar los rios y/o arroyos debe-
ran ir cubiertos por gravas de la zona en toda su longitud.

3. Se evitara realizar vertidos de tierras al cauce con objeto de
minimizar el aporte de particulas al rio que puedan disminuir la
calidad del agua asi como afectar a la fauna piscicola. Se prohibe
el transito de maquinaria por los cauces.

4. Los taludes de nueva creacion deberan disefiarse con pendien-
tes estables con objeto de evitar posibles problemas de inestabili-
dades asi como procesos erosivos que terminen aportando sélidos
al cauce.

5. No se realizard ningin tipo de vertido de residuos del tipo de
aceites usados, combustible, aguas de lavado de maquinaria, etc.,
asi como la acumulacion de residuos sdlidos.

6. En caso de realizarse trabajos de demolicion de estructuras
existentes se retiraran todos los restos al vertedero controlado
mds proximo.

1. Realizar la puesta a punto de la maquinaria con objeto de
minimizar la afeccion por ruidos, generacion de gases y humos de
la combustion a la atmdsfera.

8. Los aceites usados se retiraran por empresas autorizadas en la
Comunidad Auténoma.

9. En cuanto a los caminos, accesos y viales de obra se procurara
utilizar los ya existentes en la zona y evitar la apertura de
nuevos.

[0. Habida cuenta que el suelo fértil es un recurso escaso debera
seguirse un plan de recuperacion y traslado de suelo fértil de las
superficies en que se lleven a cabo labores de caminos de obra,
zona de instalaciones, etc. Este suelo deberd ser acopiado en
cordones de seccion trapezoide, de altura no superior a I.5
metros, con objeto de evitar compactaciones excesivas que alteren
sus cualidades.

[1. Los materiales de obra (aridos, hormigones, etc.) se suminis-
traran de instalaciones o explotaciones existentes. No se podra
realizar la apertura de canteras o graveras ni llevar acabo la
extraccion de aridos del cauce para abastecer la obra sin las
preceptivas autorizaciones.

[2. Para evitar niveles elevados de particulas en suspension,
durante la fase de obras se procedera al riego sistematico de las
superficies que puedan provocar este tipo de contaminacion.

[3. En caso de producirse un volumen sobrante de tierras y que
no pueda compensarse, no estara permitido utilizar zonas como
vertedero incontrolado; los sobrantes deberan ser transportados a
vertederos autorizados proximos a las zonas de actuacion.

[4. Respetar las paredes existentes en caminos y linderos. Si fuera
necesario su ocupacion y derribo, se debera modificar el proyecto
a fin de incorporar una unidad de obra especifica para su reposi-
aon integra.

[5. Remodelar la morfologia en la zona afectada por las obras
con objeto de integrarlas en la orografia del entorno y garantizar
la estabilidad de los taludes finales resultantes de las obras frente
a la accion de los fenomenos erosivos.
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[6. Revegetar las superficies afectadas asi como las de nueva
creacion (desmontes, terraplenes, etc.); las labores de revegetacion
se realizaran lo antes posible y en los periodos adecuados para
asegurar su buen arraigue.

[7. Los caminos y accesos de obra seran desmantelados, se reali-
zara el escarificado de las zonas compactadas por el paso de la
maquinaria y su preparacion para realizar la revegetacion.

[8. En caso de mantener los accesos a pozos de registro y zonas
de control del colector y depuradoras se evaluara ambientalmente
en Fase de Proyecto de Construccion cuales se conservan y
mantienen y cudles se desmantelan, asi como las medidas correc-
toras a realizar.

D) Medidas para las lineas eléctricas:

Se debera valorar la posibilidad de realizar la linea eléctrica
de media tension subterranea, para minimizar el impacto
ambiental. En el caso contrario debera cumplir las siguientes
medidas correctoras:

I. Las lineas cumpliran las condiciones técnicas establecidas en el
art. 3 del Decreto 47/2004.

2. En las crucetas rectas se dispondran disuasores de posada.

3. Sefalizar cada 10 m al tresbolillo con espirales salvapajaros de
| ' m de longitud y 30 cm de didmetro de color naranja.

E) Medidas generales:

Utilizar los accesos y servidumbres ya existentes restituyéndolas
tal y como estaban en principio o mejorandolas si asi lo acor-
dara el organo competente. El movimiento de la maquinaria
debe restringirse a la zona de obras, existiendo un tnico acceso
a la explotacion. Las zonas de parada de vehiculos, acimulo de
materiales y zonas de préstamos, deben afectar a la menor
superficie posible.

F) Medidas al finalizar las obras:

Al finalizar los trabajos, se llevara a cabo una limpieza general de
todos aquellos restos generados durante la fase de obras, asi
como la restauracion ambiental de la zona mediante restitucion
morfoldgica del terreno.

@) Plan de vigilancia:

I. Se comunicara a la Direccion General de Medio Ambiente el
inicio de la actividad.

2. Antes de terminar las operaciones de restauracion se avisara a
esta Direccion General de Medio Ambiente para realizar una visita
y comprobar la eficacia de las medidas adoptadas.

3. Cualquier cambio de las condiciones originales del Proyecto y/o
Estudio de Impacto Ambiental y al objeto de tomar en considera-
cion los condicionantes y demds garantias ambientales marcadas
en los informes preceptivos, debera contar con la conformidad de
la Direccion General de Medio Ambiente.

4. Debera tenerse siempre a mano la declaracion de impacto
ambiental en el lugar de las labores, a disposicion de los agentes
de la autoridad que lo requieran.

5. Detectada la presencia de alguna especie incluida en el Cata-
logo Regional de Especies Amenazadas de Extremadura (Decreto
37/2001; D.0.E. n.* 30, de 13 de marzo de 2001) y considera-
da la necesidad de regular las actividades que son objeto de
este informe, se estara a lo dispuesto por el personal de esta
Direccion General de Medio Ambiente.

H) Plan de control:

Teniendo en cuenta que la actividad se desarrolla en un lugar
incluido en la Red de Espacios Protegidos de Extremadura (Zona
de Interés Regional “Embalse de Orellana y Sierra de Pela” ), en
la Red Natura 2000 (ZEPA y LIC), y en la Lista de Humedales de
Importancia Internacional de Ramsar, deberan extremarse las
medidas de seguimiento, en especial en lo concerniente a los
siguientes aspectos durante toda la fase de explotacion:

* (alidad del agua evacuada al embalse (analisis periodicos).

* Posibilidad de vertidos desde la estacion de bombeo (vertido
n.” 2) en caso de averia o emergencia.

* Inventario y caracterizacion de los vertidos procedentes del
poligono industrial y la obligacion de cumplir del articulo 8 del
Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo, del desarrollo del Real
Decreto-Ley 1171995, de 28 de diciembre, por el que se esta-
blecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas resi-
duales urbanas.

* Contaminacion del agua en la zona de uso piiblico entre Pobla-
do de Saltos del Guadiana y Burgo Turistico, en lo que respecta a
la calidad de agua de baio.

* Toda la documentacion remitida a la Confederacion Hidrogra-
fica sobre aspectos de la gestion y explotacion de la Estacion
Depuradora de Aguas Residuales, deberd ser enviada a estas
dependencias.
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) Plan de Restauracion y Propuesta de Reforestacion:

Conforme al articulo 27 de la Ley 15/2001, de 14 de diciembre,
del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura, se informa
favorablemente el Plan de Restauracion del Proyecto y la
Propuesta de Reforestacion siempre que se apliquen las medidas
contempladas en este informe.

Plan de Restauracion:

. En caso de no finalizar las obras se procedera al derribo de
las mismas con la maquinaria adecuada y a dejar el terreno en
las condiciones en las que estaba anteriormente.

2. §i una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las
instalaciones para otra distinta, deberan adecuarse las instalacio-
nes y contar con todas las autorizaciones exigidas para el nuevo
aprovechamiento.

3. Al finalizar las actividades debera dejarse el terreno en su esta-
do original, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retiran-
do los escombros a vertedero autorizado.

4. La restitucion del perfil del terreno se efectuard de forma que
se aseguren las condiciones fisicas y quimicas del suelo, a través
de las siguientes medidas: escarificado y arado, restitucion de capa
organica y fertilizacion.

Propuesta de Reforestacion e integracion paisajistica:

. En los trabajos de paisajismo y ajardinamiento utilizar especies
preferiblemente autdctonas.

1. la parcela ocupada por la Estacion Depuradora de Aguas Resi-
duales, dispondra de una pantalla vegetal perimetral que incorpora-
ra elementos arboreos de altura y cobertura suficiente como para
reducir el impacto ambiental de las instalaciones. Dada las caracte-
risticas de los terrenos y la necesidad de que la pantalla vegetal
tenga un caracter permanente, se deberd disefiar un sistema de
riego que favorezca su implantacion y desarrollo. La pantalla conta-
ra con arboles de crecimiento rapido para minimizar el impacto
visual de las edificaciones, especialmente desde la otra orilla del
embalse y estara compuesta por dos hileras de arboles paralelas y
de igual longitud. La primera hilera monoespecifica de Pino pifione-
ro (Pinus pinea), plantados con un marco de 2 metros y la segun-
da hilera sera de Chopos (Populus sp.) plantados a 2 metros de
distancia. Entre ambas hileras se plantaran especies de matorral o
arbustivas perennes para lograr una cobertura basal densa.

Mérida, a 13 de abril de 2007.

El Director General de Medio Ambiente,
GUILLERMO CRESPO PARRA

ANEXO |
DESCRIPCION DEL PROYECTO

Construccion de una planta depuradora de aguas residuales en la
parcela 43 del poligono 10, en el término municipal de Orellana
a Vieja (Badajoz).

El origen del vertido a depurar procede del nicleo urbano y las
actividades industriales implantadas en el poligono.

Se propone la construccion de:
A) Una Estacion Depuradora de Aguas Residuales (EDAR):

La linea de tratamiento de aguas residuales consta de los siguien-
tes esquemas y secuencias:

[. Linea de agua:

— Mliviadero de agua bruta y obra de llegada.
— Pozo de grueso.

— Deshaste Tamizado.

— Desarenador-desengrasador.

— Tratamiento bioldgico a través de dos lineas (canales) de
oxidacion mediante difusores de burbuja fina. Con nitrificacion-
desnitrificacion y eliminacion de fosforo via quimica.

— Decantacion secundaria. Dos lineas.
— (loracion del vertido.

1. Linea de fangos: los fangos del decantador secundario son
recirculados al reactor mediante bombeo de purga. El exceso de
estos fangos es sometido a la siguiente linea de tratamiento:

— Bombeo al espesador de fangos por gravedad y acondiciona-
miento del fango por adicion de polielectrolito.

— Deshidratacion de fangos mediante centrifuga.
— Almacenamiento en tolva.
B) Obras a ejecutar para los colectores y Bombeos:

Actualmente la poblacion de Orellana la Vieja tiene una red de
Alcantarillado con cuatro puntos de vertidos.

Se prevé alcanzar los vertidos por gravedad mediante colectores
en PVC de tipo compacto hasta la E.D.AR.
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Para los vertidos n.” | y 2 se proyecta realizar dos bombeos
dentro del casco urbano, siguiendo el resto de colectores la
misma disposicion actual, hasta su conexion y vertido en la
EDAR.

Colectores a ejecutar:
— Colector n.” 3 y Emisario:

Recogen las aguas del punto de vertido n.’ 3 y 4 (Sur de la pobla-
cion), procedentes de dos colectores existentes y se unirdn a este
emisario. Con una longitud de 125 y 339 metros respectivamente.

— Bombeo de vertido n.° I:

Las aguas del vertido n.° | se bombean hasta la red de sanea-
miento de la poblacion. Para ello se proyecta una estacion de
bombeo situada en el final colector n.° | actual. El trazado de su
impulsion discurre paralelo al del actual colector (923 metros).

— Bombeo de vertido n.° 2:

Se proyecta una estacion de bombeo situada en el final del colec-
tor n.° 2 actual. Tras derivar los colectores hasta la estacion se
impulsa con una longitud de unos 217 metros hasta conectarlo
con la red de saneamiento.

ANEXO Il
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambiental se estructura del siguiente modo:
I Introduccion. Antecedentes, Marco Legal, Objetivos y Metodologia.
1. Caracteristicas del proyecto. Segin se incluye en el Anexo I.

3. Caracteristicas medioambientales del area de estudio. Incluye
localizacion geografica, medio fisico y medio socioecondmico.

4. Evaluacion y valoracion del impacto ambiental. Donde se esta-
blece la metodologia, identificacion y la valoracion, cuantitativa y
cualitativa de los impactos.

5. Medidas correctoras. La mayor parte de los impactos ya identifica-
dos pueden ser disminuidos mediante la adopcion de medidas preven-
tivas o protectoras, a aplicar durante las obras antes de su aparicion,
o de medidas correctoras, cuando tales efectos estén ya presentes.

5.1. Medidas en la fase de construccion.

Durante las obras, se proponen actuaciones referentes a los
siguientes aspectos:

— Medidas para la proteccion de la atmésfera: Control de las
emisiones de gases y particulas, regulando los plazos de revision
de motores y el control del calendario de obras, asi como las
normas de circulacion de la maquinaria.

— Proteccion de las aguas: Dirigidas a evitar la modificacion el
régimen hidrico y a limitar el incremento de solidos en suspen-
sion y diluidos, y los vertidos deliberados y accidentales al cauce.

— Medidas sobre la geologia y geomorfologia: Mediante la adecua-
cion topografica y geomorfoldgico de taludes y en general zonas
sobre las que se haya actuado o hayan sido ocupadas.

— Sobre el suelo: Actuaciones con el fin de reducir la compacta-
cion del horizonte de acumulacion y evitar la posible contamina-
cion del suelo por vertidos accidentales (grasas e hidrocarburos).

— Medidas protectoras de la vegetacion: Como la adecuada
gestion de la tierra vegetal, la proteccion y correcto manejo de
ejemplares arboreos y la realizacion de plantaciones y siembras.

5.2. Medidas correctoras.

Fase de construccion. Durante la construccion se vigilara el desa-
rrollo de los trabajos, mediante inspecciones en las que se
compruebe la correcta aplicacion de las medidas protectoras;
realizando los andlisis y mediciones que sean necesarios.

Fase de explotacion. Durante el funcionamiento, el Plan de Vigilan-
cia controlara, fundamentalmente, la evolucion de la gestion y
explotacion de las instalaciones.

6. Recuperacion, Restauracion e Integracion Paisajistica de las
obras:

Las actuaciones a realizar son las siguientes: Aprovechamiento de
materiales de la deforestacion; gestion de la tierra vegetal; estabi-
lizacion y revegetacion de taludes; tratamiento morfologico de
taludes; hidrosiembras y plantaciones y medidas complementarias
como favorecer la regeneracion natural general de la zona.

1. Programa de Vigilancia Ambiental.

El objetivo que se pretende es el de garantizar el cumplimiento
de las indicaciones y medidas contenidas en el presente estudio.
Asi como detectar las posibles desviaciones y adoptar las medidas
oportunas y precisas.

Incluye la Fase I, durante la etapa previa de la ejecucion de las
obras, la Fase |1 durante la ejecucion de las obras y la Fase ll,
durante la etapa de explotacion.





